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PROTOCOL  
IMPORT HEALTH REQUIREMENTS OF MEXICO FOR SPF EGGS FROM  

THE UNITED STATES OF AMERICA  
REQUISITOS ZOOSANITARIOS DE MÉXICO PARA IMPORTAR  HUEVOS SPF 

PROVENIENTES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA 

The specific pathogen free (SPF) eggs must be accompanied by a U.S. Origin Health Certificate, in 
English and Spanish, issued by a U.S. Department of Agriculture (USDA) accredited veterinarian 
and endorsed by a Veterinary Services (VS) veterinarian. The certificate must contain the name and 
address of both the exporter and importer and total number of the SPF to be exported.  The Health 
Certificate and labels on the web page must be used for the shipment. Please do not use VS FORM 
17 – 6, it is not necessary. 
Los huevos libres de patógenos específicos (SPF) vendrán amparados por un Certificado Sanitario 
de Estados Unidos de América, en inglés y en español, expedido por un veterinario acreditado por el 
Departamento de Agricultura (USDA) y endosado por un veterinario de Servicios Veterinarios (SV).  
El Certificado debe contener el nombre y dirección del exportador y del importador y el número 
total de huevos SPF a ser exportados. Se debe usar el Certificado de Salud y las etiquetas 
correspondientes de la página web en el embarque. Por favor no use la forma VS FORM 17 – 6 
porque no es necesaria. 

CERTIFICATION STATEMENTS / CERTIFICACIONES  

1. The SPF eggs originate in the United States.  
Los huevos SPF son originarios de los Estados Unidos.  

2. The hatcheries of origin are under official supervision of a USDA accredited veterinarian. 
Que se originan de incubadoras sujetas a control veterinario oficial de un veterinario 
acreditado por el USDA. 

 
3. The SPF eggs were disinfected at the farm of origin and packed in trays and new cardboard 

or plastic boxes that were cleaned and disinfected.     
Que los huevos SPF han sido desinfectados en la granja de origen y que fueron embalados 
en bandejas y cajas nuevas de cartón o de plástico, lavadas y desinfectadas. 
 

4. The SPF eggs originate from flocks free of mycoplasmosis. 
Que los huevos SPF proceden de parvadas libres de micoplasmosis.  
 

5. The SPF eggs proceed from flocks without restrictions for avian salmonellosis (S. pullorum 
and S. gallinarum). The flocks are under a surveillance program for salmonellosis and no 
clinical signs of disease or infection by S. pullorum, S. gallinarum, S. enteritidis and S. 
typhimurium have been detected. 
Que los huevos SPF son originarios de parvadas sin restricciones por salmonelosis aviar (S. 
pullorum y S. gallinarum) y sometidas a un programa de vigilancia de salmonelosis, y que 
no se ha detectado signos clínicos de enfermedad o infección  por S. pullorum, S. gallinarum, 
S. enteritidis y S. typhimurium. 
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6. Newcastle Disease / Enfermedad de Newcastle  

 
a.) The SPF eggs originate from flocks and hatcheries located in areas free without 

veterinary restrictions due to velogenic Newcastle disease;  
Que proceden de progenitores cuyas parvadas se encuentran en establecimientos e 
incubadoras situadas en zonas sin restricciones veterinarias para la enfermedad de 
Newcastle velogénico; 
 
Or /  o bien: 

 
b.) The flocks where the SPF eggs originate have a monitoring program of 35 birds, using 

virus isolation with negative results for velogenic Newcastle disease as indicated in the 
OIE’s Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals. The program 
started at the onset of laying and the following tests were conducted every three to four 
months; at least 10 samples were collected from live birds or samples taken from the 
trachea, lung, spleen, brain or cecal tonsils and the rest (up to 25) were tracheal or cloacal 
swabs. In the case of eggs for incubation of poultry birds of genetic lines of high value 
(pure lines, grandmothers or great grandmothers) the 35 samples will be tracheal or 
cloacal swabs. After the initial sampling, only 35 cloacal or tracheal swabs will be taken.    
Las parvadas de origen cuentan con un programa de monitoreo de 35 aves, mediante las 
pruebas de aislamiento viral con resultados negativos a la enfermedad de Newcastle de 
presentación velogénica, con la prueba referida en el Manual de Diagnóstico de Pruebas 
y Vacunas para Animales Terrestres de la OIE. El programa se inició a partir de la 
postura y las pruebas siguientes se llevaron a cabo cada tres o cuatro meses: por lo 
menos 10 muestras serán de aves vivas o muestras tomadas de la tráquea, pulmón, bazo, 
encéfalo o tonsilas cecales, y el resto (25) podrán ser hisopos traqueales o cloacales; en 
el caso de importación de huevos para incubar de aves de corral de líneas genéticas de 
alto valor (líneas puras, abuelas o bisabuelas) las 35 muestras serán hisopos traqueales 
o cloacales. Después del muestreo inicial, se tomarán únicamente 35 hisopos cloacales o 
traqueales. 

 
7.    Avian Influenza / Influenza Aviar  

 
a.) The SPF eggs originate from flocks and hatcheries located in areas free from any subtype 

of avian influenza;  
Los huevos SPF proceden de incubadoras y de progenitores cuyas parvadas se 
encuentran ubicadas en una zona sin restricciones veterinarias, debido a influenza aviar 
de cualquier subtipo;  

 
Or / o bien 
 

b.) At the farm of origin of the SPF eggs the flocks were tested by hemagglutination 
inhibition or agar gel immunodiffusion and RT-PCR, in two serological samples and cloacal 
swabs of at least 30 blood samples and 30 swabs, with a 15 day interval; this sampling 
started at the onset of laying and continued every three months. The tests were conducted in 
laboratories approved for any subtype of avian influenza. 
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Los huevos SPF proceden de progenitores cuyas parvadas se encuentran en establecimientos 
donde mediante pruebas de Inhibición de la Hemoaglutinación o de Inmunodifusión en Gel 
de Agar y RT-PCR, se realizan dos muestreos serológicos y de hisopos cloacales de al menos 
30 sueros sanguíneos y 30 hisopos, con un intervalo de 15 días entre ellos, dicho muestreo se 
realizó al inicio de la postura y continuó cada tres meses. Los análisis fueron desarrollados 
en laboratorios aprobados para cualquier subtipo de virus de influenza aviar. 
 

8.   The SPF eggs originate from flocks not vaccinated against avian influenza. 
Los huevos SPF proceden de progenitores cuyas parvadas no han sido vacunadas contra 
influenza aviar. 
 

9.  The SPF eggs were packaged in new cardboard boxes and transported in vehicles and 
containers that were washed and disinfected prior to shipment.   
Que los huevos SPF fueron embalados en cajas nuevas de cartón y transportados en 
vehículos y/o contenedores lavados y desinfectados previamente al embarque. 
 

10. The SPF eggs were transported in sealed vehicles and/or containers, from the place of origin 
to the exit point of the country, without any contact with birds that not comply with the same 
requirements described in this document. 
Que los huevos SPF fueron transportados directamente desde la incubadora hasta el punto 
de salida del país, en contenedores y/o vehículos precintados o sellados, sin tener contacto 
con aves que no cumplen los mismos requisitos contenidos en el presente documento. 
 

11.  The SPF eggs are freely transported and marketed in the United States. 
Que los huevos SPF se movilizan y comercializan libremente en Estados Unidos. 
 

OTHER REQUIREMENTS / OTROS REQUISITOS  
   

 1.  The Animal and Plant Health Official Veterinarian will verify that stamp number on boxes      
corresponds with the certificate number.   
El médico veterinario oficial de seguridad zoosanitaria verificará que el número de sello en 
la caja corresponda al número de certificado. 
 

2.  At the entrance to the country, the SPF eggs will be transported in sealed vehicles or 
containers to the place of destination. Seals can be only removed by personnel at the 
SAGARPA’s Delegation of the State of destination. 
A su ingreso al país, los huevos SPF serán transportados en vehículos o contenedores 
flejados hasta su destino. Los flejes únicamente podrán ser retirados por el personal de la 
Delegación de la SAGARPA en el estado de destino. 
 

3.  Shipment and documentation must comply with dispositions established in Article 24, 32 and 
89 parts I, II, III, IV and V of the Animal Health Federal Law. 
El embarque y la documentación deberán cumplir con las disposiciones establecidas en los 
Artículos 24, 32 y 89 fracciones I, II, III, IV y V de la Ley Federal de Sanidad Animal. 
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4. Customs / Aduanas 
 AICM Aduana de Carga, Mexico City D.F.; Campeche, Campeche.; Cancún, Quintana Roo.; 

Ciudad Juárez, Chihuahua.; Ciudad  Obregón, Sonora; Colombia, Nuevo León.; 
Guadalajara, Jalisco; Guaymas, Sonora; Hermosillo, Sonora; Matamoros, Tamaulipas; 
Mérida, Yucatán; Mexicali, Baja California; Monterrey, Nuevo León; Nogales, Sonora;  

     Nuevo Laredo, Tamaulipas.; Reynosa, Tamaulipas.; Saltillo, Coahuila.; San Luis Potosí, 
S.L.P.; Tijuana, Baja California. 
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